MORT
MORTE

Parolle d’eri n° 5

lamentu di ghjudita

lamento de judith
a Guitera

Pughi siccati

le pain des morts
A Bonifacio, la fabrication du pain consommé le jour des morts

Parolle d’eri n° 6

U merinos

le foulard du deuil extrait vidéo
Le merinos, foulard du deuil avec Ursule Vittori a I’Isulacciu

U cimiteriu di Marignana

Le cimetiére de Marignana
avec Dumenicantone Geronimi et Saveria Ceccaldi

Pruverbii

Proverbes sur la mort

Parolle d’eri n° 7

u cimiteriu di Bunifaziu

Le cimetiére de Bonifacio Avec Antoine Scamaroni et Joseph Zuria

monument aux morts

Le monument aux morts d’Isulacciu et les souvenirs qui s’y rattachent

Pruverbii

Proverbes sur la mort

Parolle d’eri n°8

a morte di minnana

la mort de grand-meére
Le récit de la mort de sa grand-mere par Saveria Ceccaldi a Marignana

Parolle d’eri n° 9

I morti di San Chirgu

le territoire des morts
Autour de I’église San Chirgu de Poghju di Venacu, les anciens lieux de sépulture,
leur histoire

U vociaru un vocero
La pratique du voceru et de I’abbaddatera — chants mortuaires expliquée par Maria
Leandri a Propriano

DParche les cryptes

Les anciennes cryptes ou I’on enterrait les morts

U ripunitoghju di i morti

le reposoir des morts
un reposoir ou 1’on déposait les cercueils lors du transport vers les villages

Parolle d’eri n° 10

Voceru in lu Sulaghju

Vocero a Solaro
chanté par Charles Luzi

Parolle d’eri n° 11

Abbaddaterra

A Altaghje, Maria Leandri nous chante une lamentation de sa mére

A sciascia di i morti

Dans une boulangerie de Prupia, le pain des morts

Parolle d’eri n° 12

A missa di i morti

la messe des morts
A Propriano, la messe des morts chantée par les chantres de la paroisse

Parolle d’eri n° 14

A cappedda

la chapelle
La visite d’une chapelle mortuaire a Lopigna avec Frangois Costa

Parolle d’eri n° 15

Campu santu

cimetiére
Visite du cimetiére de Santu Petru di VVenacu



https://youtu.be/8xoOfVqnznU

